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Pred manipulaci uvnitr
pocitace

POZNAMKA: Obrazky v tomto dokumentu se mohou li$it od vaseho
pocitace v zavislosti na sestavé, kterou jste si objednali.

Nez zaCnete

1 UloZte a zaviete vSechny oteviené soubory a ukon&ete vSechny spusténé
aplikace.

2 Vypnéte pocitac.

Pokyny k vypnuti se liSi v zavislosti na operacniho systému nainstalovaném

v pocitadi.

— Windows 10: Kliknéte nebo klepnéte na tlaitko: Start — (U] Napajeni —
Vypnout.

— Windows 8.1: Na obrazovce Start kliknéte nebo klepnéte na ikonu
napajeni (U JIN Vypnout.

— Windows 7: Kliknéte nebo klepnéte na polozky Start — Vypnout.

POZNAMKA: Pouzivate-li jiny operaéni systém, vyhledejte pokyny
ohledné jeho vypnuti v pfislusné dokumentaci.

3  Odpojte pocita¢ a vSechna pfipojena zafizeni od elektrickych zasuvek.

4 Odpojte od pocitace vSechny kabely (napfiklad telefonni a sitové kabely).

5 Odpojte od pocitae vSechna pfipojena periferni nebo jina zafizeni
(napfiklad klavesnici, my$ a monitor).

6 Vyjméte z pocitace vSdechny pamétové karty nebo optické disky (pokud je
potfeba).

Bezpeénostni pokyny

Dodrzovanim nasledujicich bezpe€nostnich zasad zabranite moznému
poskozeni pocitaCe a zajistite vlastni bezpecnost.
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VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitinimi souéastmi poéitace si
prectéte bezpecnostni pokyny dodané s pocitacem. DalSi informace
o vzorovych bezpeénostnich postupech naleznete na domovské
strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese
www.dell.com/regulatory compliance.

VAROVANI: Pied otevienim panel(i nebo krytu poéitaée odpojte
vS§echny zdroje napajeni. Po dokonéeni prace uvnitr pocitace
nainstalujte zpét vSechny kryty, panely a Srouby predtim, nez zarizeni
pripojite k elektrické zasuvce.

VYSTRAHA: Chcete-li predejit poskozeni poéitaée, ujistéte se, ze je
pracovni plocha rovna a €ista.

VYSTRAHA: Abyste piedesli poskozeni komponent a karet, drzte je
vzdy pouze za hrany a nedotykejte se jejich kolikii a kontaktu.

VYSTRAHA: Odstraiiovani problému a opravy smite provadét pouze
po schvaleni tymem technické podpory spole¢nosti Dell nebo podle
jeho pokynu. Zaruka se nevztahuje na Skody zplisobené servisnimi
zasahy, které nebyly spolecnosti Dell schvaleny. Prectéte si
bezpecnostni pokyny, které jste obdrzeli s produktem nebo které
najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Pfed manipulaci s vnitinimi souéastmi poéitace
proved'te uzemnéni tim, ze se dotknete nenatfené kovové plochy,
jako napfriklad kovové €asti na zadni strané pocitace. Béhem prace
se opétovné dotykejte nenatfreného kovového povrchu, abyste vybili
statickou elektfinu, ktera by mohla interni soucasti pocitace
poskodit.

VYSTRAHA: Piii odpojovani kabelu tahejte za konektor nebo
vytahovaci poutko, nikoli za samotny kabel. Nékteré kabely mohou
byt opatifeny konektory se zapadkami nebo pfitlaénymi Srouby, které
je treba pred odpojenim kabelu uvolnit. Pfi odpojovani kabeld
udrzujte konektory vyrovnané, aby nedoslo k ohnuti kolik
konektoru. Pfi pripojovani kabell se ujistéte, Zze jsou porty

a konektory spravné otoceny a vyrovnany.

VYSTRAHA: Stiskem vysurite véechny karty viozené ve éteéce
pamét'ovych karet.
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Doporucené nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu mohou vyzadovat pouziti nasledujicich

nastroju:
* kFizovy Sroubovak,
+ plastova jehla.

Seznam Sroubl

Soucastka

Pfripevnéna k

Typ Sroubu Mnozstvi

Port napajeciho adaptéru
Bezdratova karta

Deska napajeni a tlaCitek
hlasitosti

Baterie

Drzak pevného disku
Ventilator

deska I/O

Zavés displeje

Dotykova podlozka

Drzak dotykové podlozky

Zakladni deska

Pevny disk

14

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Zadni kryt displeje
a sestava antény

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Drzak pevného disku

M2x3 1
M2x3 1
M2x3 1
M2x3 2
M2x3 3
M2x3 2
M2x3 2
M2x3 2
M2x2 4
M2x2,5 3
M2x2 5
s velkou
hlavou

M3x3 4



Soucastka

Pripevnéna k

Typ Sroubu Mnozstvi

Zavés displeje

Spodni kryt

Zavés displeje

Deska ¢idla

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Sestava opérky rukou
a klavesnice

Zadni kryt displeje
a sestava antény

Panel displeje

M2,5x7 2
M2,5x7 10
M2,5x2,5 6
s velkou

hlavou
M2,5x2,5 1
s velkou

hlavou
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Po manipulaci uvnitr pocitace

A VYSTRAHA: Pokud $rouby uvnitf poéitaée ziistanou uvolnéné nebo
volné leZet, mliZzete pocita¢ vazné poskodit.

1 NaSroubujte vSechny Srouby a ujistéte se, Ze Zadné nezlstaly volné uvnitf
pocitace.

2 Pripojte vSechna externi zafizeni, periferni zafizeni a kabely, které jste
odpojili pred praci uvnitf pocitace.

3 Vratte zpét vSechny karty, disky a ostatni €asti, které jste odebrali pfed
praci v pocitaci.

4 Pr¥ipojte pocita€ a vSechna pfipojena zafizeni do elektrickych zasuvek.

5 Zapnéte pocitac.
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Sejmuti spodniho krytu

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krok(i popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

Postup

1 Zavfete displej a otoCte pocita¢ spodni stranou vzhiru.

2 OdSroubuijte Srouby, které upevnuji kryt zakladny k sestavé opérky rukou a
klavesnice.

1 spodni kryt 2 Srouby (10)
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3 Vypacte pomoci plastové jehly kryt zakladny ze sestavy opérky rukou
a klavesnice.

1 plastova jehla 2  sestava opérky rukou
a klavesnice

3 spodni kryt

18



Nasazeni krytu zakladny

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1  Zasurite vy¢nélky na spodnim krytu do slotll na sestavé opérky rukou
a klavesnice a zacvaknéte spodni kryt na misto.

2 ZaSroubujte Srouby, kterymi je pfipevnén spodni kryt k sestavé opérky
rukou a klavesnice.
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Vyjmuti baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky
Sejméte spodni kryt.
Postup

1  Odpojte kabel baterie od zakladni desky.

2 VySroubujte Srouby, které upeviuji baterii k sestavé opérky rukou
a klavesnice.
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3 Vyjméte baterii spole¢né s kabelem ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1 kabel baterie 2  baterie
3  sestava opérky rukou 4 Srouby (2)
a klavesnice

4  Stisknutim a podrzenim tlaCitka napajeni po dobu 5 sekund uzemnéte
zakladni desku.
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Vlozeni baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup
1  Zarovnejte otvory pro Srouby na baterii s otvory pro Srouby na sestavé

opérky rukou a klavesnice.

2  ZaSroubujte Srouby, které pfipeviuji baterii k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

3  Pf¥ipojte kabel baterie k zakladni desce.

Nasledné kroky

Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti pameét'ového modulu

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.
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Postup

1 Zvednéte mylarovy pasek, ziskéate tak pfistup k pamétovému modulu.

1 mylarovy pasek 2 pamétovy modul

2  Prsty opatrné roztahnéte zajiStovaci spony na kazdém konci slotu
pamétového modulu tak, aby modul lehce vysko€il.
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3 Vyjméte pamétovy modul ze slotu pamétového modulu.

1  slot pamétového modulu 2 zajiStovaci spony (2)

3 pamétovy modul
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Instalace pamét'ového modulu

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Zvednéte mylarovy pasek, ziskate tak pfistup ke slotu pamétového modulu.

2 Zarovnejte zarez na hrané pamétového modulu s vyénélkem na slotu
pamétového modulu.
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3 Modul pevné zasurite pod Uhlem do slotu a poté modul zatlacte smérem
doll, dokud nezapadne na misto.

POZNAMKA: Jestlize neuslysite cvaknuti, modul vyjméte a postup
vkladani zopakujte.

1 slot pamétového modulu 2 z3apadka

3 zafez 4 pamétovy modul

Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti pevného disku

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

VYSTRAHA: Pevné disky jsou kiehké. Pfi manipulaci s pevnym

A diskem bud'te opatrni.

VYSTRAHA: Chcete-li predejit ztraté dat, nevyjimejte pevny disk,
pokud je pocitac¢ v rezimu spanku nebo zapnuty.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Odpojte pomoci poutka kabel pevného disku od zakladni desky.

2 Odlepte pasku, ktera upevriuje kabel pevného disku k sestavé opérky rukou
a klavesnice.
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3 Zapamatujte si umisténi kabelu pevného disku a vyjméte ho z voditek.

1  zakladni deska 2 voditka
3 paska 4  sestava pevného disku
5 sestava opérky rukou 6 kabel pevného desku

a klavesnice

7  poutko pro vysunuti

4  VySroubujte Srouby, které pfipevnuji sestavu pevného disku k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

29



5 Vyjméte sestavu pevného disku spole¢né s kabelem ze sestavy opérky
rukou a klavesnice.

1 Srouby (3) 2  sestava pevného disku

3 sestava opérky rukou
a klavesnice
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Odpojte mezikus od sestavy pevného disku.

1 sestava pevného disku 2 mezikus

Odstrante Srouby, kterymi je k pevnému disku upevnén jeho drzak.
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8 Vyjméte pevny disk z drzaku pevného disku.

32
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1 pevny disk 2  drzak pevného disku
3 Srouby (4)



Instalace pevného disku

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

A VYSTRAHA: Pevné disky jsou kiehké. Pfi manipulaci s pevnym

diskem bud'te opatrni.

Postup

1

Zarovnejte zditky pro Srouby na pevném disku se zdifkami na drzaku
pevného disku.

Zasroubujte Srouby upevnujici drzak pevného disku k pevnému disku.
Pfipojte mezikus k sestavé pevného disku.

Zarovnejte zditky pro Srouby v sestavé pevného disku se zdiftkami na
sestave opérky rukou a klavesnice.

Zasroubujte Srouby, které pfipeviuji sestavu pevného disku k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

Protahnéte kabel pevného disku voditky na sestavé opérky rukou
a klavesnice.

Pripojte kabel pevného disku k zakladni desce.

Nalepte pasku, ktera pfipevriuje kabel pevného disku k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti knoflikové baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

A VYSTRAHA: Vyjmutim knoflikové baterie dojde k vynulovani
nastaveni systému BIOS na vychozi hodnoty. Doporucujeme, abyste
si pred vyjmutim knoflikové baterie poznagili nastaveni systému
BIOS.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Odpojte kabel knoflikové baterie od desky /0.
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2

Sejméte knoflikovou baterii ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1 kabel knoflikové baterie 2  knoflikova baterie
3 deskal/O 4  sestava opérky rukou
a klavesnice
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Vliozeni knoflikové baterie

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Pfipojte kabel knoflikové baterie k desce 1/0.
2 Nalepte knoflikovou baterii na sestavu opérky rukou a klavesnice.

Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Demontaz bezdratové karty

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 VySroubujte Sroub, kterym je pfipevnén drzak bezdratové karty
k bezdratové karté a sestavé opérky rukou a klavesnice.

2 Vyjméte drzdk bezdratové karty a odpojte od bezdratové karty anténni
kabely.
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3 Bezdratovou kartu vysunte a demontujte ze slotu pro bezdratovou kartu.

1 drzak bezdratové karty 2 Sroub

3 anténni kabely (2) 4  slot pro bezdratovou kartu

5 bezdratova karta
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Instalace bezdratové karty

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

A VYSTRAHA: Abyste zamezili poskozeni bezdratové karty,
neumistujte pod ni zadné kabely.

1 Zarovnejte drazku na bezdratové karté s vystupkem na slotu karty.
2 Vlozte pod uhlem bezdratovou kartu do slotu bezdratové karty.
3 Pripojte anténni kabely k bezdratové karté.

Nasledujici tabulka uvadi barevné schéma anténnich kabell pro
bezdratové karty podporované timto pocitacem.

Konektory na bezdratové karté Barva anténniho kabelu
Hlavni (bily trojuhelnik) Bila
Pomocny (Cerny trojuhelnik) Cerna

4  Otvor pro Sroub na drzaku bezdratové karty vyrovnejte s otvorem pro Sroub
na bezdratové karté a sestavé opérky rukou a klavesnice.
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5

Zasroubujte Sroub, kterym je pfipevnén drzak bezdratové karty
k bezdratové karté a sestavé opérky rukou a klavesnice.

1 zapadka 2 zafez

3  bezdratova karta 4  slot pro bezdratovou kartu
5 anténni kabely (2) 6 Sroub

7 drZ4k bezdratové karty

Nasledné kroky

1
2
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Demontaz dceriné desky
klavesnice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

1 Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Otevrete zapadky a odpojte kabely klavesnice, kabel podsviceni klavesnice
(volitelny), kabel desky indikator(i stavu a kabel dotykové podlozky
z dcefiné desky klavesnice.
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2 Pomoci plastové jehly opatrné vypacte dcefinou desku klavesnice ze

sestavy opérky rukou a klavesnice.

1  kabel klavesnice

3 kabel klavesnice

5 kabel panelu indikatora
stavu

7  dcefina deska klavesnice

42

kabel dotykové podlozky
zapadky (4)

plastova jehla

sestava opérky rukou
a klavesnice



Vymeéna dceriné desky
klavesnice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup
1 Nalepte dcefinou desku na sestavu opérky rukou a klavesnice.
2 Zasuiite kabely klavesnice, kabel podsviceni klavesnice (volitelny), kabel

desky indikator( stavu a kabel dotykové podlozky do pfislusnych konektord
na dcefiné desce klavesnice a zavienim zapadek kabely zajistéte.

Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti desky indikatoru
stavu

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokyn(i v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

1 Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Otevrete zapadku a odpojte kabel desky indikatoru stavu od dcefiné desky
klavesnice.

2 Odlepte pasku, ktera upeviuje kabel reproduktoru k sestavé opérky rukou
a klavesnice.
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3 Poznacte si vedeni kabelu reproduktoru a vyjméte tento kabel z voditek na
sestave opérky rukou a klavesnice.

1 zapadka 2  kabel panelu indikator(
stavu
3  sestava opérky rukou 4  kabel reproduktoru
a klavesnice
5 paska

4  Odlepte pénu, ktera upevriuje desku indikator( stavu k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

5 Odlepte kabel desky indikator(i stavu k sestavé opérky rukou a klavesnice.
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6 Vyjmeéte desku indikatort stavu spolu s kabelem ze sestavy opérky rukou
a klavesnice.

1  kabel panelu indikatoru 2  sestava opérky rukou
stavu a klavesnice
3 panel indikator( stavu 4 péna
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Montaz desky indikatoru stavu

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1

VlozZte desku indikatord stavu do slotu na sestavé opérky rukou
a klavesnice.

Zasunte kabel desky indikatort stavu do konektoru na dcefiné desce
klavesnice a zavienim zapadky kabel zajistéte.

PFilepte pénu, ktera upeviuje desku indikatord stavu k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

Prilepte kabel desky indikator( stavu k sestavé opérky rukou a klavesnice.

Protahnéte kabel reproduktoru voditky na sestavé opérky rukou
a klavesnice a pfilepte pasku, ktera upeviuje kabel reproduktoru k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti dotykové podiozky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.
3 Demontujte desku indikatord stavu.
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Postup

1 Otevrete zapadky a odpojte kabel klavesnice ze zakladni desky a z dcefiné
desky klavesnice.

1 zapadky (2) 2 kabel klavesnice

3  zakladni deska 4  dcefina deska klavesnice

2 Oteviete zapadky a odpojte kabel dotykové podlozky z dotykové podlozky
a z dcefiné desky klavesnice.

3 Odlepte kabel dotykové podlozky od dotykové podlozky.
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4  Odlepte pasku, ktera upevnuje sestavu dotykové podlozky k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

1  kabel dotykové podlozky 2 zapadky (2)

3 paska 4  dotykové podlozky,
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5 Odsroubujte Srouby, které upevriuji drzak dotykové podlozky k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

1 $rouby (3) 2 drzak dotykové podiozky

3  sestava opérky rukou
a klavesnice

6  OdSroubuijte Srouby, které upevnuji dotykovou podlozku k sestaveé opérky
rukou a klavesnice.
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7 Zvednéte dotykovou podlozku ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1 Srouby (4) 2 dotykové podlozky,

3  sestava opérky rukou
a klavesnice
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Instalace dotykove podlozky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1  Zarovnejte otvory pro Srouby na dotykové podlozce s otvory pro Srouby na
sestavé opérky rukou a klavesnice.

2  ZaSroubujte Srouby, které upevnuji dotykovou podlozku k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

3 Zarovnejte otvory pro Srouby na drzaku dotykové podlozky s otvory pro
Srouby na sestavé opérky rukou a klavesnice.

4  ZaSroubujte Srouby, které upevnuji drzak dotykové podlozky k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

5 Prilepte lepici pasku, ktera upeviuje drzak dotykové podlozky k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

6 Prilepte kabel dotykové podlozky k dotykové podlozce.

7  Zasurite oba konce kabelu dotykové podlozky do pfislusnych konektor(
a zajistéte kabel zapadkami.

8 Zasunte oba konce kabelu klavesnice do pfislusnych konektor( a zajistéte
kabel zapadkami.

Nasledné kroky

1 Nainstalujte desku indikator( stavu.
2 VloZte baterii.

3 Nasadte spodni kryt.

53


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Vyjmuti reproduktoru

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

Odpoijte kabel reproduktoru od zakladni desky.

2 Odpojte kabel desky napajeni a tlacitek hlasitosti a kabel knoflikové baterie
od desky 1/0.

3 Zapamatujte si umisténi kabelu a vyjméte kabel desky napajeni a tlagitek
hlasitosti z voditek na sestavé opérky rukou a klavesnice a na reproduktoru.

4 Zapamatujte si umisténi kabelu a vyjméte kabel reproduktoru z voditek na
sestavé opérky rukou a klavesnice.
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5 Odlepte pasku, ktera upevriuje kabel reproduktoru k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

1 deskal/O

3 kabel knoflikové baterie
5 kabel reproduktoru

7 paska

kabel desky napajeni
a tladitek hlasitosti

zakladni deska

sestava opérky rukou
a klavesnice

55



6 Uvolnéte zapadky na reproduktorech ze slotl na sestavé opérky rukou
a klavesnice a vyjméte reproduktory spole¢né s kabelem ze sestavy opérky
rukou a klavesnice.

1 zé&kladni deska 2 zapadky (4)
3 reproduktory (2)
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Instalace reproduktoru

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1

Pomoci vyénélkt na reproduktorech umistéte reproduktory do slotli na
sestaveé opérky rukou a klavesnice a zacvaknéte je na misto.

Protahnéte kabel reproduktoru voditky na sestavé opérky rukou
a klavesnice.

Nalepte lepici pasku, ktera upevruje kabel reproduktoru k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

Pfipojte kabel reproduktoru k zakladni desce.

Protahnéte kabel desky napéjeni a tlacitek hlasitosti voditky na
reproduktoru a na sestavé opérky rukou a klavesnice.

Pfipojte kabel desky napajeni a tladitek hlasitosti a kabel knoflikové baterie
k desce 1/0.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti ventilatoru

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Odpojte kabel ventilatoru od zakladni desky.

2 VySroubujte Srouby, které upeviuji ventilator k sestavé opérky rukou
a klavesnice.
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3 Vyjméte ventilator spole¢né s kabelem ze sestavy opérky rukou
a klavesnice.

1  kabel ventilatoru 2 zakladni deska
3 Srouby (2) 4  ventilator,

5 sestava opérky rukou
a klavesnice
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Vymeéna ventilatoru

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1  Zarovnejte otvory pro Srouby na ventilatoru s otvory pro Srouby na sestavé
opérky rukou a klavesnice.

2 ZaSroubujte Srouby, které upevnuiji ventilator k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

3 Pripojte kabel ventilatoru k zakladni desce.

Nasledné kroky

1 Vlozte baterii.
2 Nasadte spodni kryt.
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Demontaz chladice

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

& VAROVANI: Chladié¢ se mlize za bézného provozu zahfat. Nez se
dotknete chladice, nechte ho po dostate¢nou dobu vychladnout.

A VYSTRAHA: Abyste zajistili maximalni chlazeni procesoru,
nedotykejte se oblasti prenosu tepla na chladi¢i. Mastnota na vasi
pokozce muze snizit schopnost teplovodivé pasty prenaset teplo.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Postupné (podle pofadi vyznaceného na chladici) odSroubuijte jistici Srouby,
které pfipeviuji chladi€¢ k zakladni desce.
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2 Vyjméte chladi¢ ze zakladni desky.

1  jistici Srouby (4) 2 zakladni deska
3 chladi¢
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Vymeéna chladice

A

A
Es

VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

VYSTRAHA: Nespravné vyrovnani chladi¢e mize poskodit zakladni
desku a procesor.

POZNAMKA: Originalni teplovodivou pastu Ize pouZit znovu v pfipadé, Ze
spole¢né nainstalujete puvodni zakladni desku a chladi¢. Pokud vyménite
zakladni desku nebo chladi¢, pouzijte termopodlozku dodanou v sadé,
abyste zajistili dosazeni spravné teplotni vodivosti.

Postup

1

Zarovnejte otvory pro Srouby na chladi€i s otvory pro Srouby na zakladni
desce.

Postupné (podle pofadi vyznaceného na chladici) zasroubuijte jistici Srouby,
které pfipevnuiji chladi¢ k zakladni desce.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Demontaz portu napajeciho
adaptéru

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

1 Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1  Odpojte kabel portu adaptéru napajeni ze zakladni desky.

2  OdSroubujte Sroub, ktery pfipeviiuje port adaptéru napajeni k sestavé
opérky rukou a klavesnice.
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3 Vyjméte port napajeciho adaptéru spolu s kabelem ze sestavy opérky rukou
a klavesnice.

1  Sroub 2 port napajeciho adaptéru
3  sestava opérky rukou 4  kabel portu napajeciho
a klavesnice adaptéru

5 zakladni deska
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Montaz portu napajeciho
adaptéru

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

1

4

VlozZte port adaptéru napajeni do slotu na sestavé opérky rukou
a klavesnice.

Otvory pro Sroub na portu napajeciho adaptéru vyrovnejte s otvorem pro
Sroub na sestavé opérky rukou a klavesnice.

PFiSroubujte Sroub, ktery pfipeviiuje port adaptéru napajeni k sestavé
opérky rukou a klavesnice.

PFipojte kabel portu adaptéru napajeni k zakladni desce.

Nasledné kroky

1
2
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Demontaz desky napajeni
a tlacCitek hlasitosti

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

1 Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.

Postup

1 Odpojte kabel knoflikové baterie od desky 1/0.
2 Odpojte kabel desky napajeni a tlacitek hlasitosti od desky I/O.

3 Vyjméte kabel desky napajeni a tlacitek hlasitosti z voditek na sestavé
opérky rukou a klavesnice a na reproduktoru.

4  VySroubujte Sroub, ktery upevnuje desku napajeni a tlacitek hlasitosti
k sestavé opérky rukou a klavesnice.
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5 Zvednéte desku napajeni a tlacitek hlasitosti podél kabelu ze sestavy
opérky rukou a klavesnice.

1  kabel knoflikové baterie 2 kabel desky napajeni
a tlagitek hlasitosti
3 deska l/O 4 voditka
5 deska napajeni a tlagitek 6 Sroub
hlasitosti

7  sestava opérky rukou
a klavesnice
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Instalace desky napajeni
a tlacCitek hlasitosti

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

1

Otvor pro Sroub na desce napajeni a tlaCitek hlasitosti srovnejte s otvorem
pro Sroub na sestavé opérky rukou a klavesnice.

Zasroubujte Sroub, ktery upevnuje desku napajeni a tladitek hlasitosti
k sestavé opérky rukou a klavesnice.

Protahnéte kabel desky napéjeni a tlacitek hlasitosti voditky na sestavé
opérky rukou a klavesnice a na reproduktoru.

PFipojte kabel desky napajeni a tlaCitek hlasitosti k desce 1/0.
PFipojte kabel knoflikové baterie k desce 1/0.

Nasledné kroky

1
2

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti desky VIV

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.
2 Vyjméte baterii.
3 Demontujte bezdratovou kartu.

Postup

1  Odlepte pasku, kterou je kabel desky 1/O pfipevnén k desce 1/0.
2 Oteviete zapadku a odpojte kabel panelu 1/0 od desky I/O.
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3 Odpojte kabel knoflikové baterie a kabel desky napajeni a tlaCitek hlasitosti
od desky 1/0.

1 kabel desky 1/0O 2 paska
3 zapadka 4 deskal/O
5 kabel knoflikové baterie 6 kabel desky napajeni

a tlacgitek hlasitosti

4  VysSroubujte Srouby, které pfipevnuji desku I/0 k sestavé opérky rukou
a klavesnice.
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5 Zvednéte desku I/O ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1 Srouby (2) 2 deskal/O

3 sestava opérky rukou
a klavesnice
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Montaz desky I/O

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1

6

Umistéte pomoci zarovnavacich vyénélkd desku I/O do sestavy opérky
rukou a klavesnice.

Otvory pro Srouby na desce I/O napajeni srovnejte s otvory pro Srouby na
sestave opérky rukou a klavesnice.

ZaSroubujte Srouby, které upeviiuji desku 1/O k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

Prfipojte kabel desky napajeni a tladitek hlasitosti a kabel knoflikové baterie
k desce 1/0.

Zasurite kabel desky 1/0O do konektoru na desce 1/O a pfipevnéte kabel
uzamknutim zapadky.

Prilepte pasku, kterou je kabel desky 1/O pfipevnén k desce /0.

Nasledné kroky

1
2
3

Namontujte bezdratovou kartu.

Vlozte baterii.
Nasadte spodni kryt.
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Demontaz zakladni desky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

% POZNAMKA: Viyrobni &islo vadeho poéitade je umisténo na zakladni
desce. Po vymeéné zakladni desky je nutné vyrobni Cislo zadat v programu
pro nastaveni systému BIOS.

% POZNAMKA: PFi vyméné zakladni desky dojde k odstranéni veskerych
zmén, které jste v programu pro nastaveni systému BIOS v tomto systému
udélali. Po vyméné zakladni desky je tfeba pfislusné zmény provést
ZNoVvu.

% POZNAMKA: Pred odpojenim kabeltl od systémové desky si zapamatuijte
jejich umisténi, abyste je po vyméné systémové desky zapojili spravné.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.
Vyjméte baterii.

Vyjméte pamétovy modul.
Vyjméte chladic.

A OWON -

Postup

1 Odpojte kabel ventilatoru a kabel portu napajeciho adaptéru od zakladni
desky.

2 Odlepte kusy pasky, které zajistuji kabel displeje a kabel desky dotykového
displeje, od pfislusnych konektord.
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3 Oteviete zapadky a odpojte kabel displeje a kabel desky dotykového
displeje od zakladni desky.

7

kabel ventilatoru 2 zapadky (2)

paska (2) 4  kabel displeje

kabel desky dotykového 6 kabel portu napajeciho
displeje adaptéru

zakladni deska

4  Odpojte kabel reproduktoru od zakladni desky.
5 Odpojte pomoci poutka kabel pevného disku od zakladni desky.
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6 Oteviete zapadky a odpojte kabel klavesnice a kabel desky 1/0 od zakladni
desky.

1  kabel desky I/0 2 zéapadky (2)
3  kabel klavesnice 4  kabel reproduktoru
5 zakladni deska 6 kabel pevného desku

7 Vysroubujte Srouby, které pfipeviuji sestavu displeje k sestavé opérky
rukou a klavesnice.
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8 Zvednéte zakladni desku ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1 Srouby (5) 2 zakladni deska

3 sestava opérky rukou
a klavesnice
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Montaz zakladni desky

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokyni v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

% POZNAMKA: Viyrobni &islo vadeho poéitade je umisténo na zakladni
desce. Po vymeéné zakladni desky je nutné vyrobni Cislo zadat v programu
pro nastaveni systému BIOS.

% POZNAMKA: PFi vyméné zakladni desky dojde k odstranéni veskerych
zmén, které jste v programu pro nastaveni systému BIOS v tomto systému
udélali. Po vyméné zakladni desky je tfeba pfislusné zmény provést
ZNoVvu.

Postup

1 Otvory pro Srouby na z&kladni desce zarovnejte s otvory pro Srouby na
sestavé opérky rukou a klavesnice.

2 ZaSroubujte Srouby, které pfipeviuji zakladni desku k sestavé opérky rukou
a klavesnice.

3  Pripojte kabel ventilatoru, kabel pevného disku, kabel portu napajeciho
adaptéru a kabel reproduktoru k zakladni desce.

4 Zasunte kabel klavesnice a kabel desky I/O do pfislusnych konektor na
zakladni desce a zajistéte kabely zapadkami.

5 Zasuiite kabel displeje a kabel desky dotykového displeje do pfislusnych
konektorl na zakladni desce a zajistéte kabely zapadkami.

6 Nalepte kusy pasky, které zajistuji kabel displeje a kabel desky dotykového
displeje do pfislusnych konektort na zakladni desce.

Nasledné kroky

1 Namontujte chladic.

2 VloZte pamétovy modul.
3  Vlozte baterii.
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4 Nasadte spodni kryt.

Zadani servisniho oznaéeni do programu
pro nastaveni systému BIOS

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

3 Prejdéte na hlavni kartu a do pole Service Tag Input (Zadani servisniho
oznaceni) zadejte servisni oznaceni.
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Demontaz sestavy displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Demontujte bezdratovou kartu.
Vyjméte pamétovy modul.
Vyjméte chladic.

O G A WN -

Demontujte zakladni desku.
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Postup

1 Otocte pocita¢ vzhiru nohama a oteviete displej do thlu 180°.

VYSTRAHA: Polozte poéitaé na mékky a éisty povrch, abyste
zabranili poskrabani displeje.

1 sestava opérky rukou 2 sestava displeje
a klavesnice

2 Umistéte pocita€ na rovny povrch displejem smérem dolu.

3 NasSroubujte Srouby, které pfipeviuji sestavu displeje k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

4 Vyjméte anténni kabely z voditka na sestavé opérky rukou a klavesnice.
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5 Zvednéte sestavu displeje ze sestavy opérky rukou a klavesnice.

1 sestava displeje 2 Srouby (2)

3 zaveésy displeje (2) 4 voditko

5 anténni kabely (2) 6 sestava opérky rukou
a klavesnice
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Montaz sestavy displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

A VYSTRAHA: Polozte poéitaé na mékky a éisty povrch, abyste

3

zabranili poskrabani displeje.
Displej sméfujte dolli a otvory pro Srouby na zavésech displeje zarovnejte

s otvory pro Srouby na sestavé opérky rukou a klavesnice.

Namontujte Srouby, které pfipevriuji sestavu displeje k sestavé opérky
rukou a klavesnice.

Otocte pocita¢ a zavrete disple;.

Nasledné kroky

O G A WN -

Vlozte zakladni desku.
Namontujte chladi€.

Vlozte pamétovy modul.
Namontujte bezdratovou kartu.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.
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Demontaz sestavy opéerky
rukou a klavesnice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokyn(i v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

O G A WODN =

~

8

9

10
1
12
13
14
15
16
17

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Vyjméte pamétovy modul.
Demontujte bezdratovou kartu.

Vyjméte knoflikovou baterii.

Postupujte podle postupu od kroku 1 po krok 5 v &asti ,Vyjmuti pevného
disku®.

Demontujte dcefinou desku klavesnice.
Demontujte ventilator.

Vyjméte chladic.

Demontujte desku 1/O.

Vyjméte desku napéjeni a tlacitek hlasitosti.
Demontujte port napajeciho adaptéru.

Demontujte desku indikatoru stavu.
Vyjméte reproduktory.

Vyjméte dotykovou podloZku.
Demontujte zakladni desku.

Demontujte sestavu displeje.

Postup

Po provedeni pfipravnych krokll nam zbyva sestava opérky rukou a klavesnice.
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1

sestava opérky rukou
a klavesnice
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Instalace sestavy opérky
rukou a klavesnice

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokyn(i v ¢asti Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

PoloZte sestavu opérky rukou a klavesnice na Cisty a rovny povrch.

Nasledné kroky

© 00 N OO O A WODN -

-— -
- O

-
N

13
14
15
16
17
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Nasadte sestavu displeje zpét.
Vlozte zakladni desku.
Namontujte kryt dotykové podlozky.

Nainstalujte desku indikatora stavu.
Namontujte reproduktory.

Nainstalujte port napajeciho adaptéru.
Vlozte desku napajeni a tla€itek hlasitosti.

Namontujte desku 1/O.

Namontujte chladic.

Namontujte ventilator.

Namontujte dcefinou desku klavesnice.

Postupujte podle postupu od kroku 4 po krok 8 v &asti ,Instalace pevného
disku®.
Vlozte knoflikovou baterii.

Namontujte bezdratovou kartu.

Vlozte pamétovy modul.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.
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Demontaz panelu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

1  Sejméte spodni kryt.

2 Vyjméte baterii.

3 Demontujte sestavu displeje.

Postup

1 Vyjméte kabel displeje zevnitf krytl zavésu.
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2 Pomoci plastové jehly vyrypnéte sestavu panelu displeje, a uvolnéte tak
zapadky, kterymi je sestava panelu displeje pfipevnéna k zadnimu krytu
a sestaveé antény.

1 sestava panelu displeje 2 plastova jehla
3 kryty zavésu (2) 4  kabel displeje

5 zadni kryt displeje a sestava
antény

3  Demontujte kameru.
4 Vyjméte desku Cidla.
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5

Odpojte kabel displeje.
Po provedeni vy$e uvedenych krokt nam zbyva jen panel displeje.

1 panel displeje.
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Montaz panelu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

A VYSTRAHA: Polozte panel displeje na rovny, mékky a &isty povrch,
abyste zabranili poskrabani displeje.

Umistéte panel displeje na rovny povrch displejem smérem dolu.
Pripojte kabel displeje.

Vlozte desku cidla.

Namontujte kameru.

Otocte sestavu panelu displeje.

o A WON -

Vyrovnejte sestavu panelu displeje se zadnim krytem displeje a sestavou
antény a sestavu displeje opatrné zacvaknéte na misto.

Nasledné kroky

1 Nasadte sestavu displeje zpét.
2  Vlozte baterii.
3 Nasadte spodni kryt.
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Vyjmuti kabelu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Demontujte sestavu displeje.

Provedte kroky 1 az 2 popsané v ¢asti ,Demontaz panelu displeje”.

a b WON -

Demontujte kameru.

Postup

1  Odlepte pasku z konektoru desky cidla.
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2

92

Uvolnéte zapadku a od desky cidla odpojte kabel desky cidla.

1 panel displeje. 2 paska
3 zapadka 4  kabel desky cidla

Odlepte pasku z konektoru kabelu displeje.
Otevrete zapadku a odpojte kabel displeje od panelu displeje.

Prohlédnéte si vedeni kabelu a odstrante kabel z voditek na sestavé panelu
displeje.

Odlepte pasku, kterou je pfipevnén kabel displeje k sestavé panelu displeje.



7

Vyzvednéte kabel displeje ze sestavy panelu displeje.

1 paska 2 sestava panelu displeje
3 zapadka 4  kabel displeje
5 paska
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Vymeéna kabelu displeje

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Prilepte pasku, kterou je pfipevnén kabel displeje k sestavé panelu displeje.
2 Vedte kabel displeje voditky na sestavé panelu displeje.

3 Zasunte kabel displeje do konektoru na panelu displeje a zajistéte kabel
uzavienim zapadky.

4 Prilepte pasku na konektor kabelu displeje.

5 Zasuiite kabel desky Cidla do konektoru na desce Cidla a pfipevnéte ho
pomoci zapadky.

6 Prilepte pasku na konektor desky cidla.

Nasledné kroky

Namontujte kameru.

Postupujte podle krokll 5 az 6 v ¢asti ,Montaz panelu displeje*.
Nasadte sestavu displeje zpét.

Vlozte baterii.

a A WON -

Nasadte spodni kryt.

94


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Vyjmuti zadniho krytu displeje
a sestavy antény

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.
Vyjméte baterii.

Demontujte sestavu displeje.
Provedte kroky 1 az 2 popsané v ¢asti ,Demontaz panelu displeje”.

B ON -

Postup

Po provedeni pfipravnych krok(l nam zbyva jenom zadni kryt displeje a sestava
antény.
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zadni kryt displeje a sestava
antény

2

kabely antény



Montaz zadniho krytu displeje
a sestavy antény

A VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitade si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v ¢asti Pred manipulaci uvnitr pocitace. Po dokonéeni prace uvniti
pocitace postupujte podle pokynt v €asti Po dokonéeni prace uvnitr
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/
regulatory compliance.

Postup

PoloZte zadni kryt displeje a sestavu antény na rovny povrch.

Nasledné kroky

Postupujte podle kroku 5 az 6 v ¢asti ,Montaz panelu displeje“.
Nasadte sestavu displeje zpét.

Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.

B ON -
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Demontaz kamery

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Demontujte sestavu displeje.

Provedte kroky 1 az 2 popsané v ¢asti ,Demontaz panelu displeje”.

A OWON -

Postup

VYSTRAHA: Polozte sestavu panelu displeje na rovny, mékky a éisty
povrch, abyste zabranili poskrabani displeje.

1 Polozte sestavu panelu displeje ¢elem doll na rovny povrch.
2 Pomoci plastové jehly vypacte modul kamery ze sestavy panelu displeje.
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3 Otocte modul kamery a odpojte z n&j kabel displeje.
2

1 modul kamery 2 plastova jehla

3 kabel displeje 4  sestava panelu displeje
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Instalace kamery

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1 Pfipojte kabel displeje k modulu kamery.

2 Pomoci zarovnavaciho vy¢nélku polozte modul kamery na okraj panelu
displeje a zaklapnéte ho na misto.

Nasledné kroky

Postupujte podle krokll 5 aZ 6 v ¢asti ,Montaz panelu displeje”.
Nasadte sestavu displeje zpét.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.

A OWON -
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Vyjmuti desky cidla

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni
informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Pripravné kroky

Sejméte spodni kryt.

Vyjméte baterii.

Demontujte sestavu displeje.

Provedte kroky 1 az 2 popsané v ¢asti ,Demontaz panelu displeje”.

A OWON -

Postup

VYSTRAHA: Polozte sestavu panelu displeje na rovny, mékky a éisty
povrch, abyste zabranili poskrabani displeje.
Polozte sestavu panelu displeje ¢elem dolu na rovny povrch.
Vyjméte Sroubek, kterym je deska ¢idla pfipevnéna k panelu displeje.
Odlepte pasku, kterou je pfipevnén kabel desky €idla k desce ¢idla.
Otevrete zapadku a od desky ¢idla odpojte kabel desky cidla.

B ON -
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5 Zvednéte desku Cidla ze sestavy panelu displeje.

1 paska 2 zapadka
3 kabel desky cidla 4  Sroub
5 deska ¢idla 6 sestava panelu displeje
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Montaz desky cCidla

& VAROVANI: Pfed manipulaci uvniti poéitace si preététe bezpeénostni

informace dodané s pocitacem a postupujte podle krokti popsanych
v €asti Pfred manipulaci uvniti pocitace. Po dokonéeni prace uvnitf
pocitace postupujte podle pokynli v ¢asti Po dokonceni prace uvniti
pocitace. DalSi vzorové postupy naleznete na domovské strance
Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese www.dell.com/
requlatory compliance.

Postup

1

Zarovnejte otvor pro Sroub na desce €idla s otvorem pro Sroub na sestavé
panelu displeje a zacvaknéte desku ¢idla na misto.

Zasunte kabel desky ¢idla do konektoru na desce Cidla a pfipevnéte ho
pomoci zapadky.

Prilepte pasku na konektor desky cidla, a kabel tak zajistéte

Zasroubujte Sroub, kterym je deska Cidla pfipevnéna k sestavé panelu
displeje.

Nasledné kroky

A OON -

Postupujte podle krokll 5 az 6 v ¢asti ,Montaz panelu displeje*.
Nasadte sestavu displeje zpét.
Vlozte baterii.

Nasadte spodni kryt.
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Aktualizace systému BIOS

Aktualizaci systému BIOS je vhodné provést v pfipadé, Ze je k dispozici jeho
nova verze, nebo v pfipadé vymény systémové desky. Postup aktualizace
systému BIOS:

1
2
3

104

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni €islo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ru¢né vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Drivers & downloads (Ovladace
a stahovani) — Find it myself (Najdu to sam).

Vyberte operaéni systém nainstalovany v pocitaci.

Prejdéte na strance dolU a rozbalte moznost BIOS (Systém BIOS).
Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Download (Stahnout) a stdhnéte si
nejnovéjsi verzi systému BIOS pro vas pocitac.

Po dokonéeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste soubor s aktualizaci
systému BIOS ulozili.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru s aktualizaci systému
BIOS a postupujte podle pokynd na obrazovce.
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Technologie a soucasti

Audio

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavan se zvukovou kartou Realtek ALC3253
s technologii Waves MaxxAudio Pro, ktera slouzi k Upravé riznych nastaveni
zvuku.

% POZNAMKA: Ovladage zvuku jsou pFi dodani po&itade jiz nainstalovany.

Stazeni ovladace zvuku

1
2
3

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ru¢né vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovlada¢e a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

Prejdéte na strance doll a rozbalte moznost Audio (Zvuk).

Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovlada¢ zvuku pro
vas pocitac.

Po dokoné&eni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste ulozili soubor
ovladace zvuku.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace zvuku
a postupujte podle pokynl na obrazovce.

Urcéeni radi¢e zvuku

1

Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafizeni.
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3 Rozbalte polozku Radiée zvuku, videa a her. Zobrazi se fadi¢ zvuku.

Pred instalaci Po instalaci
v i Sound, video and game controllers v i Sound, video and game controllers
is Audio Device on High Definition Audio Bus i Intel(R) Display Audio
i Intel(R) Display Audio i| Realtek Audio

Zména nastaveni zvuku

1 Na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na pole hledani a napiste vyraz
Dell Audio.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Dell Audio a zménte nastaveni zvuku
podle potieby.

Kamera

Pocita€ Inspiron 15-5578 je dodavan s integrovanou 0,92megapixelovou
vysokorychlostni kamerou s maximalnim rozlisenim 1 280 x 720 HD pfi
30 snimcich/s. Kamera ma vestavéné digitalni mikrofony.

Pokud jste zakoupili volitelnou infraervenou kameru, je kamera vybavena
funkci snimani hloubky, ktera zvysuje zabezpeceni pfi parovani pomoci
technologie Windows Hello.

POZNAMKA: Pokud dojde k n&jakym potiZim se zabudovanymi
mikrofony, je tfeba vyménit modul kamery.

Uréeni webové kamery ve spravci zafizeni

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zarizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafizeni.
3 Rozbalte moznost Zafizeni pro zpracovani obrazku.

v 33 Imaging devices
33 Integrated Webcam

Spusténi aplikace Kamera

1 Na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na pole hledani a napiste vyraz
Camera.
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2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Kamera.

Best match

Camera
Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings

£ View scanners and cameras

5= My stuff £ web

camera

Ziskani softwaru Dell Webcam Central

Spole¢né s pocitacem je dodavan disk CD se softwarem Dell Webcam Central.
Pokud software nemate, mizete jej stahnout po zaregistrovani tuctu Muj ucet na
strankach spole¢nosti Dell.

POZNAMKA: Software Dell Webcam Central neni k dispozici ze stranek
podpory ani ze zdrojového disku CD.
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Displej

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavan s 15,6palcovou dotykovou obrazovkou Full
HD, ktera podporuje rozlieni 1 920 x 1 080.

Upraveni jasu
1 Kliknéte pravym tladitkem na plochu nebo na ni podrzte prst a vyberte

moznost Nastaveni zobrazeni.

2  MysSi nebo prsty potahnéte posuvnik Adjust brightness level (Upravit
uroven jasu) a upravte jas.

€ settings - 8 x

& svorem

Display
Notifications & actions 1

Apps & features

Multitasking
Identify ~Detect  Connect to a wireless display

Tablet mode
Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)

Battery saver

Power & sleep

Storage

Offline maps

Default apps. Adjust brightness level

About

Alternativné muizete jas snizit stisknutim klavesy F11 a zvysit stisknutim
klavesy F12.

Zmeéna rozliSeni obrazovky

1 Kliknéte pravym tladitkem na plochu nebo na ni podrzte prst a vyberte
moznost Nastaveni zobrazeni.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Upfresnujici nastaveni zobrazeni.
3  Zrozeviraciho seznamu vyberte pfislusné rozliSeni.
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4 Kliknéte nebo klepnéte na tlacitko Pouzit.

& settings - 8 X

€33 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) v

Apply. Cancel

Otaceni obrazovky

1 Kliknéte pravym tlaCitkem na plochu nebo na ni podrzte prst.
2 Vyberte moznost Display Settings (Nastaveni zobrazeni).
Zobrazi se okno Settings (Nastaveni).

3 Zrozeviraciho seznamu Orientation (Orientace) vyberte jednu
z nasledujicich moznosti:

— Landscape (Na Sifku)

Portrait (Na vysku)

Landscape (flipped) (Na Sitku (pfeklopena))
Portrait (flipped) (Na vysku (pfeklopena))
Kliknéte na tlacitko Apply (Pouzit).

F N

(@]

iSténi displeje

VYSTRAHA: K ¢isténi displeje nepouzivejte latky jako je alkohol,
chemické latky nebo cistici prostiedky pro domacnost.

VYSTRAHA: Chcete-li se vyvarovat poskozeni displeje, netlaéte pfi
cisténi silou a po Cisténi utrete vesSkerou zbyvajici kapalinu.
POZNAMKA: K ¢&isténi je vhodné pouzit komeréni &istici soupravu na

displeje. Pokud ji nemate k dispozici, pouzijte mékky hadfik z mikrovliakna
navlhéeny destilovanou vodou.

DD

1 Pred &iSténim vypnéte poditac a disple;j.
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2 Krouzivym pohybem jemné displej otfete a odstrante ¢astecky prachu
a Spiny.
3  Pred zapnutim nechte displej dikladné vyschnout.

Konektor HDMI

Pocita€ Inspiron 15-5578 podporuje rozhrani HDMI pouzivané k pfipojeni
k televizoru nebo jinému zafizeni se vstupem HDMI. Toto rozhrani poskytuje
video a audio vystup. Port HDMI je umistén na levé strané pocitace.

% POZNAMKA: Pro pfipojeni zafizeni standardnim rozhranim DVI
a DisplayPort jsou potfeba pfislusné konvertory (prodavané zvlast).

Pripojeni k externim zobrazovacim zarizenim

1 Pfipojte kabel HDMI k pocitaci a externimu zobrazovacimu zafizeni.
2 Stisknutim tlagitka F8 zobrazite rizné rezimy zobrazeni.
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Vyberte si jeden z nasledujicich rezim( zobrazeni:

— Pouze obrazovka pocitace
— Dvojité

— Prodlouzit

— Pouze druha obrazovka

POZNAMKA: Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodané se
zobrazovacim zafizenim.

Project

PC screen only

Duplicate

Extend

Second screen only
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Obrazky

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavan s témito fadici videa:

* Intel HD Graphics 610 — Intel Celeron a Pentium
* Intel HD Graphics 620 — Intel Core i3/i5/i7
* Intel Iris Graphics 640 — Intel Core i7

Stazeni ovladace grafiky

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni €islo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ru¢né vyhledejte model pocitace.
Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovlada¢e a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.
Prejdéte na strance doll a rozbalte moznost Video.
Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovlada¢ grafiky pro
vas pocitac.
Po dokonc&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste ulozili soubor
ovladace grafiky.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace grafiky
a postupujte podle pokynl na obrazovce.

Identifikace adaptéru zobrazeni

1
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Na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na pole hledani a napiste vyraz
Device Manager.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafizeni.
Rozbalte seznam Grafické adaptéry.

v [l Display adapters
[l Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2
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Zména nastaveni zobrazeni na ovladacim panelu grafiky

HD Intel.

1  Kliknéte pravym tlacitkem na plochu nebo na ni podrzte prst a vyberte
moznost Nastaveni grafického adaptéru Intel(R). Otevie se nastroj
Ovladaci panel pro HD grafiku Intel.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Zobrazeni.

Intel® HD Graphics Control Panel

&
Customize your graphics

settings to enhance your
visual experience.

- T

Display

Video

5 &
&

o

3D

B &

Power

3 Podle potfeby zménte nastaveni zobrazeni.

Intel WiDi

(intel

r

Profiles

<
00
Options and
Support

Diky funkci bezdratové obrazovky mulzete sdilet obrazovku pocitace

s kompatibilnim televizorem bez pouziti kabel. Pfed nastavenim bezdratové
obrazovky musite do televizoru pfipojit adaptér bezdratové obrazovky. Zda
televizor tuto funkci podporuje, zjistite v dokumentaci, ktera je k nému

dodavana.

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny zakladni poZzadavky na systém pro pouziti

bezdratové obrazovky.

Procesor 2. generace procesoru Intel Core i3/i5/i7

Graficky adaptér Intel HD Graphics
karta WLAN Intel 2230 nebo Intel 6150
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Operaéni Windows 7 nebo nové&jsi

systém

Ovladaé Stahnéte a nainstalujte nejnovéjsi ovlada¢ pro aplikaci ,Intel
Wireless Display Connection Manager®, ktera je k dispozici
na strance

www.dell.com/support

Stazeni aplikace Intel WiDi

1 Zapnéte pocitac.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3  Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

5 Prejdéte na strance dolu a rozbalte moznost Video.

6 Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte aplikaci Intel WiDi
pro vas pogcitac.

7 Po dokoncCeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste soubor s aplikaci Intel
WiDi ulozili.

8 Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu aplikace a postupujte podle
pokynu na obrazovce.

Nastaveni bezdratového displeje

1 Zapnéte pocitac.
% POZNAMKA: Zajistéte, aby byla povolena sit Wi-Fi.
2 Pripojte adaptér bezdratového displeje k televizoru.

3  Zapnéte televizor a adaptér bezdratového displeje.

4 Vyberte pfislusny zdroj videa pro televizor, napfiklad HDMI1, HDMI2 nebo
S-Video.

5 Na ploSe dvakrat kliknéte nebo klepnéte na ikonu Intel Wireless Display
(Bezdratovy displej Intel).

Zobrazi se okno Intel Wireless Display (Bezdratovy displej Intel).

6 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Scan for available displays (Vyhledat
dostupné displeje).
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7 Ze seznamu Detected Wireless Displays (ZjiSténé bezdratové displeje)
vyberte adaptér bezdratového displeje.

8 Zadejte bezpeénostni kéd, ktery je zobrazen na televizoru.

USB

Nasledujici tabulka zobrazuje porty USB dostupné na pocitadi Inspiron 15-5578.

Porty Umisténi
Port USB 3.0 s technologii Leva strana
PowerShare

Port USB 3.0 Leva strana
port USB 2.0 Prava strana

% POZNAMKA: Port USB 3.0 vyZaduije instalaci ovladage USB, neZ dokaze
rozpoznavat zafizeni USB.

Stazeni ovladace rozhrani USB 3.0

1 Zapnéte pocitac.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni €islo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ru¢né vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

5 Prejdéte na strance dolll a rozbalte moZnost Chipset (Cipova sada).

6 Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovlada¢ rozhrani
USB 3.0 pro vas pocitac.

7 Po dokon€eni stahovani pfejdéte do slozky, do které jste uloZili soubor
ovladace.

8 Dvakrat kliknéte nebo poklepeijte na ikonu souboru ovladace a postupujte
podle pokynu na obrazovce.

Povoleni nebo zakazani rozhrani USB v nastaveni
systému BIOS

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.
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2 Kdyz se na obrazovce zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do
programu pro nastaveni systému BIOS.

Zobrazi se nastaveni systému BIOS.

3 Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — System
Configuration (Konfigurace systému) — USB Configuration
(Konfigurace rozhrani USB).

Informace o rozhrani USB jsou uvedeny v pravém podokné.

4  Chcete-li povolit nebo zakazat externi port USB, zaskrtnéte pole Enable
External USB Port (Povolit externi port USB) nebo jeho zaskrtnuti
zruste.

5 Ulozte nastaveni a ukonCete aplikaci

Oprava problému s nefunkénim zavadénim
zpusobenym emulaci rozhrani USB

V nékterych pfipadech, kdy jsou k poc€itaci b&hem spousténi pfipojena zafizeni
USB, neni v pocitaci po spusténi zaveden operacni systém. K tomuto chovani
dochazi, protoze pocita¢ hleda na zafizenich USB zaveditelné soubory. Chcete-
li problém s nefunkénim zavadénim opravit, postupujte nasledovné.

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se na obrazovce zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do
programu pro nastaveni systému BIOS.

Zobrazi se nastaveni systému BIOS.

3 Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — System
Configuration (Konfigurace systému) — USB Configuration
(Konfigurace rozhrani USB).

Informace o rozhrani USB jsou uvedeny v pravém podokné.

4  Zruste zaskrtnuti policka Enable Boot Support (Povolit podporu
zavadeéni). Tim zavadéni z USB zakazete.

5 Ulozte nastaveni a ukoncete aplikaci
WiFi

Pocita€ Inspiron 15-5578 je dodavan s rozhranim Wi-Fi 802.11 ac.

116



Zapnuti nebo vypnuti pripojeni Wi-Fi

% POZNAMKA: Poéita& neobsahuje fyzicky prepinad aktivace a deaktivace

rozhrani Wi-Fi. Je zapotfebi tak ucinit prostfednictvim nastaveni pocitace.

Chcete-li otevfit Centrum akci, pfejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci.

Chcete-li zapnut nebo vypnout rozhrani Wi-Fi, kliknéte nebo klepnéte na
moznost Wi-Fi.

Stazeni ovladace karty Wi-Fi

Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

Prejdéte na strance dolU a rozbalte moznost Network (Sit)).

Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovladac rozhrani Wi-
Fi pro vas pocitac.

Po dokonéeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste soubor s ovladacem
rozhrani Wi-Fi ulozili.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace a postupujte
podle pokyn(i na obrazovce.

Konfigurace sité Wi-Fi

1

Zapnéte rozhrani Wi-Fi. Vice informaci najdete v ¢asti Zapnuti nebo vypnuti
rozhrani Wi-Fi.

Chcete-li otevfit Centrum akci, pfejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci.

Kliknéte pravym tlaCitkem na moznost Wi-Fi nebo na ni podrzte prst a poté
kliknéte nebo klepnéte na moznost Go to settings (Piejit do nastaveni).

Zobrazi se seznam dostupnych siti.
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4 Vyberte sit’ a kliknéte nebo klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

€ settings - 8 x

57 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi e
Wi-Fi
Arplane mode
@ on
Data usage
(7 Toreosuest
VPN

TURBO
Dial-up [ &t

Connect automatically
Proxy

Connect

POZNAMKA: Pokud jste k tomu vyzvani, zadejte kli¢ zabezpedeni
sité.

Bluetooth

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavan s rozhranim Bluetooth 4.0.

Zapnuti a vypnuti rozhrani Bluetooth

% POZNAMKA: Pogita& neobsahuje fyzicky prepinad aktivace a deaktivace
rozhrani Bluetooth. Je zapotfebi tak ucinit prostfednictvim nastaveni
pocitace.

1  Chcete-li otevrit Centrum akci, prejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci.

2 Chcete-li zapnut nebo vypnout rozhrani Bluetooth, kliknéte nebo klepnéte
na moznost Bluetooth.

Parovani se zafrizenimi s technologii Bluetooth

1 Zapnéte rozhrani Bluetooth. Vice informaci najdete v ¢asti Zapnuti nebo
vypnuti rozhrani Bluetooth.

2 Chcete-li otevfit Centrum akci, prejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci.
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6

Kliknéte pravym tlagitkem na moznost Bluetooth nebo na ni podrzte prst
a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Go to settings (Prejit do

nastaveni).

Vyberte poZzadované rozhrani Bluetooth k parovani.
Kliknutim nebo klepnutim na moznost Pair (Parovat) sparujete zafizeni

Bluetooth.

©  setings
82 DEvices
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

Autoplay

use

Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
Galaxy Grand2
Ready to pair

B0 wTxss-rGmKi2
%] Resdy o pai

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Yes (Ano) potvrdite hesla na obou

zafizenich.

€83 DEvicEs
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

use

Manage Bluetooth devices

comy

Compare the passcodes

Does the

d 419182

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Odebrani zarizeni Bluetooth

1

Chcete-li otevfit Centrum akci, prejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu

Centrum akci.
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Kliknéte pravym tlagitkem na moznost Bluetooth nebo na ni podrzte prst
a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Go to settings (Prejit do
nastaveni).

Kliknéte nebo klepnéte na zafizeni, které chcete odebrat, a poté kliknéte
nebo klepnéte na moznost Remove device (Odebrat zafizeni).

G e -6 x
& oevices

Printers & scanners

Manage Bluetooth devices

Connected devices Hudiodh

Buetooth @0 o

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices.

Typing

AutoPlay

use Remove device
WN7X64-T7GMKI2
Ready to pair

Related settings

More Blu

sendorre

Prenaseni soubori mezi zarizenimi pomoci rozhrani
Bluetooth
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Chcete-li otevfit Centrum akci, prejedte prstem od pravého okraje displeje
smérem do stfedu nebo na hlavnim panelu kliknéte nebo klepnéte na ikonu
Centrum akci.

Kliknéte pravym tlaCitkem na moznost Bluetooth nebo na ni podrzte prst
a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Go to settings (Prejit do
nastaveni).

Vyberte zafizeni Bluetooth.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Send or receive files via Bluetooth
(Odeslat nebo pfijmout soubory prostirednictvim rozhrani Bluetooth).



5 V okné Pfenos soubord pomoci rozhrani Bluetooth kliknéte nebo
klepnéte na moznost Send files (Odeslat soubory) a vyberte soubor, ktery
chcete prenést.

& oo x

© Bluetooth File Transfer
Printers & scanners

Transfer files using Bluetooth
Connected devices

se Bluetooth technology to transfer files wirelessly between this computer and a
betwe

Bluetooth tween this computer and another Bluetooth enabled computer.

To continue, select ifyou would ke to send or receive fils.
Mouse & touchpad £

Ting i
AutoPlay

UsB —> Receive files

Pevny disk

Nasledujici tabulka zobrazuje moznosti pevného disku dostupné na pocitaci
Inspiron 15-5578.

Moznosti Rozméry
Pevny disk 2,5palcovy disk
SSD 2,5palcovy disk

Urceni pevného disku

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafizeni.
3 Rozbalte polozku Diskové jednotky.

vV  wa Disk drives
s HGST HTS541010A7E630

Identifikace pevného disku v nastaveni systému BIOS

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.
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2 Kdyz se na obrazovce zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do
programu pro nastaveni systému BIOS.

Seznam pevnych disku je uveden v ¢asti System Information (Informace
o systému) ve skupiné General (Obecné).

Ctecka pamét'ovych karet
Na pravé strané pocitace Inspiron 15-5578 je umistén jeden slot karty SD.

Stazeni ovladace ¢tecky pamét'ovych karet

1 Zapnéte pocitac.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitace a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovladace a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

5 Prejdéte na strance dolil a rozbalte moznost Chipset (Cipova sada).

6 Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovladac ctecky
pamétovych karet pro vas pocitac.

7  Po dokoncCeni stahovani pfejdéte do slozky, kam jste uloZili soubor
ovladace ¢teCky pamétovych karet.

8 Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace ¢tecky
pamétovych karet a postupuijte podle pokynu na obrazovce.

Prochazeni pamét'ové karty

1 Vlozte pamétovou kartu kovovymi kontakty smérem dol0.
Karta bude prehrana automaticky a na obrazovce se zobrazi oznameni.
2 Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Klavesnice

Pocita€ Inspiron 15-5578 je dodavan s podsvicenou nebo standardni klavesnici.

122


http://www.dell.com/support

Zména jazyka klavesnice

—

|
Kliknéte nebo klepnéte na tlacitko Start.=I.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Nastaveni.€§§'.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Cas a jazyk — Oblast a jazyk.
Kliknéte nebo klepnéte na moznost Pridat jazyk.

Zvolte jazyk, ktery chcete pfidat, a vyberte pro dany jazyk pfisluSnou zemi.

o A WODN

V ¢&asti Jazyky kliknéte nebo klepnéte na jazyk, ktery chcete nastavit jako
vychozi.
Kliknéte nebo klepnéte na moznost Nastavit jako vychozi.

~

Klavesové zkratky

Klavesy Popis

= “x Ztlumeni zvuku

s Snizeni hlasitosti

- Zvyseni hlasitosti

3200 Pfehrani pfedchozi skladby/kapitoly
o Prehrat/pozastavit

Pfehrani dalsi skladby/kapitoly

»hi
Fsg Pfepnuti na externi obrazovku
B Vyhledavani

FK»):‘ Prepnuti podsviceni klavesnice
T SniZeni jasu

m@; Zvyseni jasu
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Popis

PrtScr

g

" B
" lnsc;"
&
"
"
" n
- + Ctrl
n
E
Esc
Fn +
.
"
"
"

Vypnuti/zapnuti bezdratové sité
Pozastaveni/pferuseni
Spanek

PFfepnuti zamku Scroll Lock

PFepnuti indikatoru mezi stavem
baterie a Cinnosti pevného disku

Systémovy pozadavek
Otevfeni nabidky aplikaci
PFfepnuti zamku Fn Lock
End

Home

Dal8i stranka

Predchozi stranka

Dotykova podlozka

Pocita€ Inspiron 15-5578 je dodavan s dotykovou podlozkou Precision.

Dotykové podloZka Precision je nova tfida vstupnich zafizenich, ktera poskytuje
vysoce presny vstup ukazatele a funkci gest. Dotykové podlozky Precision
pracuji s operacnim systémem pfimo bez ovladace.

Operacni systém se stara o celkovou funkénost dotykové podlozky a k dispozici
ke stazeni tak nejsou zadné zvlastni ovladace.

Urcéeni dotykové podlozky

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na poli¢ko vyhledavani a zadejte
Device Manager.
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2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafrizeni.

Zobrazi se okno Spravce zarizeni.

3 Rozbalte moznost MysSi a jina polohovaci zafizeni.

v (@ Mice and other pointing devices

@ HID-compliant mouse
@ PS/2 Compatible Mouse

Gesta dotykové podlozky

Gesto

Postup

Vysledek

Kliknuti klepnutim

Oznaceni nebo
pretazeni klepnutim,
klepnutim

a posunutim prstem

Posunuti stranky
posunutim prstu

Zména velikosti
obsahu pfisouvanim
nebo oddalovanim
prstu

Otevieni Centra akci
potazenim

Pfidani nové plochy
potazenim

Klepnéte na dotykovou
podlozku.

Klepnéte, klepnéte
a posunte prstem na
dotykové podlozce.

Umistéte dva prsty na
dotykovou podlozku
a posunite jimi.

Umistéte dva prsty na
dotykovou podlozku
a posunte jimi k sobé
nebo od sebe.

Potahnéte prstem
smérem od pravého
okraje.

Potahnéte prstem
smérem od levého
okraje.

Napajeci adaptér

Vybere polozku.

Oznadi text a pretahne
polozku.

Posune stranku. Stranky
Ize posouvat doleva
a doprava, nahoru a dolu
nebo obéma sméry.

PFiblizi nebo oddali obsah
pomoci dotykové podlozky.

Otevie Centrum akci.
Chcete-li Centrum akci
skryt, potdhnéte znovu.

Kliknutim nebo klepnutim
na moznost Nova plocha
pfidate novou plochu.

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavan s 45W/65W napajecim adaptérem.
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‘& VAROVANI: Kdyz kabel napajeciho adaptéru odpojujete od poéitace,
zatahnéte za konektor a ne primo za kabel. Pfi odpojovani kabelu ho
udrzujte zarovnany, aby se neohnuly zadné koliky. Pfi pfipojovani
kabelu davejte pozor, aby byly port a konektor spravné orientovany
a zarovnany.

& VAROVANI: Napajeci adaptér Ize pfipojit k elektrickym zasuvkam
kdekoli na svété. Napajeci konektory a prodluzovaci kabely se vsak
mohou v jednotlivych zemich lisit. Pouzitim nekompatibilniho kabelu
nebo nespravnym pripojenim kabelu do zasuvky nebo
prodluZovaciho kabelu mizete poskodit zafizeni nebo zpusobit
pozar.

% POZNAMKA: V zavislosti na regionu jsou k dispozici dvou- nebo
tfikolikové adaptéry. Pfed vyménou napajeciho adaptéru si ovérte
objednaci &isla z SPMD.

Baterie

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavan s 3¢lankovou 42Wh lithium-iontovou
baterii ,smart".

ﬁ POZNAMKA: Baterie maji zaruku jeden rok od data na fakture, neni-li na
ni uvedeno jinak.

Cipova sada

Cipova sada je virtualné rozdélena na dvé &asti — Northbridge a Southbridge.
VSechny komponenty pocitaCe komunikuji s procesorem prostfednictvim Cipové
sady.

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavén s €ipovou sadou integrovanou
S procesorem.

Stazeni ovladace €ipové sady

Zapnéte pocitac.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Product support (Podpora produktu),
zadejte vyrobni Cislo pocitaCe a kliknéte nebo klepnéte na moznost Submit
(Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.
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Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Ovlada¢e a soubory ke stazeni —
Najdu to sam.

PFejdéte na strance dolli a rozbalte moZnost Chipset (Cipova sada).
Kliknéte nebo klepnéte na odkaz Stahnout a stahnéte ovladac¢ Cipové sady
pro vas pocitac.

Po dokonc&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste ulozili soubor
ovladace Cipové sady.

Dvakrat kliknéte nebo poklepejte na ikonu souboru ovladace Cipové sady
a postupujte podle pokynl na obrazovce.

Urceni ¢ipové sady

1

Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafizeni.
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3 Rozbalte polozku Systémova zarizeni.

v [ System devices
. ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
Em ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
im ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
Em High Definition Audio Controller
Em High precision event timer
Em Intel(R) Integrated Sensor Solution
Em Intel(R) Management Engine Interface
Em Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
m 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
Em Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
Em NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
¥m PCl Express Root Complex
¥m PCl standard ISA bridge
Em Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System timer
1 UMBus Root Bus Enumerator

Pamet’

Pocita¢ Inspiron 15-5578 obsahuje dva sloty SODIMM (RAM), které jsou
pfistupné po sejmuti spodniho krytu. Pocita¢ podporuje pamét 4 GB, 8 GB,
12 GB a 16 GB dual-channel DDR4 na frekvenci 2 133 MHz.

Kontrola systémové paméti v systému Windows

1 Kliknéte nebo klepnéte na tlacitko Start.==.

2 Vyberte moznost Nastaveni.‘i‘:)z’.
3 Kliknéte nebo klepnéte na moznosti Systém — O systému.
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Kontrola systémové paméti v nastaveni systému BIOS.

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 KdyzZ se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 pfejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

3 Vlevém podokné vyberte moznostiNastaveni — Obecné — Informace
o systému,

Informace o paméti jsou uvedeny v pravém podokné.

Testovani paméti nastrojem ePSA

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se na obrazovce zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F12 prejdete do
nabidky spousténi.

3 Pomoci klaves se Sipkami oznadte v nabidce moznost Diagnostics
(Diagnostika) a stisknéte klavesu Enter.

4 Postupuijte podle pokynl na obrazovce a dokoncete diagnostiku ePSA Pre-
boot System Assessment (PSA).

POZNAMKA: Pokud se zobrazi logo opera&niho systému, vygkejte aZ
do zobrazeni plochy. Poté pocita¢ vypnéte a zkuste to znovu.

Procesory

Pocita€ Inspiron 15-5578 je dodavan s témito variantami procesoru:

« 7. generace procesoru Intel Core i3/i5/i7
» Dvoujadrovy procesor Intel Celeron
* Intel Pentium Dual Core

Urceni procesora v systému Windows

1 Na panelu uloh kliknéte nebo klepnéte na policko vyhledavani a zadejte
Device Manager.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce zarizeni.
Zobrazi se okno Spravce zafrizeni.
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3 Rozbalte moznost Procesory.

v [ Processors
1 intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz
1 Intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz
[ Intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz

Informace o vyuziti procesoru ve spravci uloh.

1 Kliknéte pravym tlacitkem nebo klepnéte a pfidrzte prst na hlavnim panelu.

2 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Spravce uloh.

Zobrazi se okno Spravce uloh.

3 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Vice informaci.

4  Chcete-li zobrazit podrobnosti vyuziti procesoru, kliknéte nebo klepnéte na

kartu Vykon.
¥4 Task Manager i O X
File Options View
Processes Performance App history Startup Users Details Services
= CPU j
‘ 0% 0.89 GHz Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
o 9% Utilization 00%
Memory [
2.0/7.9 GB (25%) “
Disk 0 (C) H
1% ‘ |
‘ |
Wi-Fi [l
Not connected (A
| \,,,J/\\ L
Bluetooth 60 seconds
Noticonnected Utilzation ~ Speed Maximum speed:  2.40 GHz
0%  089GHz S i
ores: 2
Processes  Threads Handles Logical processors: 4
95 1306 36606 Vvitualization: Enabled
L1 cache: 128 KB
Up time
L2 cache: 512 KB
0:00:05:04 3 cache 30MB

Fewer details @ Open Resource Monitor

Operaéni systém

Pocita¢ Inspiron 15-5578 je dodavan z vyroby s nainstalovanym systémem

Windows 10.
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Umisténi vyrobniho Cisla

Vyrobni &islo je jedine¢ny alfanumericky identifikator, diky kterému mohou
servisni technici Dell rozpoznat hardwarové komponenty v pocitaci a ziskat
pfistup k udajim o zaruce.

Ovladace zarizeni
Nastroj Intel Dynamic Platform and Thermal Framework
Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladag¢ funkce Intel

Dynamic Platform and Thermal Framework. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze
stranky www.dell.com/support.

v =@ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Intel Chipset Software Installation Utility
Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac Cipové sady.

Nainstalujte aktualizace ovladacu Cipové sady Intel ze stranky www.dell.com/
support.
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v = System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
Em ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
im ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
Em High Definition Audio Controller
Em High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
Em Intel(R) Management Engine Interface
. Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
| Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
. Intel(R) Virtual Buttons
m 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
Em NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
Em Plug and Play Software Device Enumerator
Em Programmable interrupt controller
Em Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Intel Kabylake HD Graphics

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac videa. Nainstalujte
aktualizaci ovladace videa ze stranky www.dell.com/support.

v [§fl Display adapters
Il Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2

Ovladaé Intel Serial 10

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ Intel Serial 10.
Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.
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v i Human Interface Devices
@ Converted Portable Device Control device
4 GPIO Buttons Driver
% GPIO Dock Mode Indicator Driver
@ GPIO Laptop or Slate Indicator Driver
HID PCI Minidriver for ISS
4 HID PCI Minidriver for ISS
& HID PCI Minidriver for ISS
e HID PCI Minidriver for ISS
@ HID-compliant consumer control device
¥ HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant consumer control device
& HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant consumer control device
@ HID-compliant consumer control device
& HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant consumer control device
& HID-compliant consumer control device
@ HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant system controller
& HID-compliant system controller
4 HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
@ HID-compliant system controller
@ HID-compliant touch pad
4 HID-compliant touch screen
4 HID-compliant vendor-defined device
# HID-compliant vendor-defined device
@ HID-compliant vendor-defined device
& HID-compliant vendor-defined device
& HID-compliant vendor-defined device
4 HID-compliant wireless radio controls
% 12C HID Device
@ Microsoft Input Configuration Device
4 Microsoft Input Configuration Device
Portable Device Control device
4 Sideband GPIO Buttons Injection Device
% USB Input Device

v (@ Mice and other pointing devices
‘ HID-compliant mouse
@ Ps/2 Compatible Mouse
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v = System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Ovladag¢ Intel Trusted Execution Engine Interface

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ rozhrani modulu
Intel Trusted Execution. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky
www.dell.com/support.
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v = System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded C !
m Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Ovladac¢ Intel Virtual Button

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ Intel Virtual
Button. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.
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v = System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
Em ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
im ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
Em High Definition Audio Controller
Em High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
Em Intel(R) Management Engine Interface
. Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
Em Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
| Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
. Intel(R) Virtual Buttons
m 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
Em Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
Em Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
Em Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O Thermal subsystem - 9D31
Em NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
Em Plug and Play Software Device Enumerator
Em Programmable interrupt controller
Em Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Ovladace pripojeni Wi-Fi a Bluetooth pro kartu Intel
Wireless 3165

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac sitové karty.
Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.

v @ Network adapters
? Bluetooth Device (Personal Area Network)
@ Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
& Dell Wireless 1820 802.11ac

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovlada¢ rozhrani
Bluetooth. Nainstalujte aktualizaci ovladace ze stranky www.dell.com/support.
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v 0 Bluetooth
€) Dell Wireless 1820 Bluetooth 4.1LE
0 Microsoft Bluetooth Enumerator
9 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Prehled systému BIOS

Sytém BIOS spravuje pfenos dat mezi operacnim systémem pocitace
a pfipojenymi zafizenimi, napfiklad pevnym diskem, grafickym adaptérem,
klavesnici, mysi a tiskarnou.

Pristup k programu nastaveni systému BIOS

1 Zapnéte nebo restartujte pocitac.
2  Kdyz se na obrazovce zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do
programu pro nastaveni systému BIOS.

V programu nastaveni systému BIOS muzete zménit nastaveni, ktera jsou
nastavitelna uzivatelem.

Spoustéci nabidka

Pocita¢ Inspiron 15-5578 zahrnuje jednorazovou spoustéci nabidku. Pomoci
této funkce mizete zménit sekvenci zafizeni, ze kterych se pocita¢ pokusi
spustit systém, napfiklad disketa, CD-ROM nebo pevny disk.

Rozsifeni spoustéci nabidky

Spoustéci nabidka je v nékolika smérech vylepSena:

* Snazsi pristup — stisknutim klavesy F12 pfistoupite k nabidce vybéru
spousténi.

* Vyzvy uzivatele — uzivatel je na obrazovce systému BIOS vyzvan ke
stisknuti klaves.

+ Diagnostické moznosti — nabidka spousténi zahrnuje diagnostické
moznosti ePSA.

Nacasovani stisknuti klaves
Klavesnice neni prvnim zafizenim, které je inicializovano nastavenim systému
BIOS. Z tohoto dlivodu stisknuti klavesy pfili§ brzy zablokuje klavesnici.

V takovém pfipadé je na obrazovce zobrazena chybova zprava a pocitac nelze
restartovat kombinaci klaves Ctrl+Alt+Del.
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Chcete-li pfedejit zablokovani klavesnice, vyckejte, dokud se klavesnice zcela
neinicializuje. Klavesnice je inicializovana, kdyz dojde k nékteré z téchto
udalosti:

* Kontrolka klavesnice blikne.

* Béhem spousténi se v pravém hornim rohu obrazovky objevi vyzva
.F2=Setup”.
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Indikatory diagnostiky
systemu

Indikator stavu baterie / €innosti pevného disku

Indikuje stav nabijeni baterie nebo €innosti pevného disku.

% POZNAMKA: Chcete-li tento indikator pfepnout mezi oznadovanim
stavem nabijeni a baterie a oznaCovanim &innosti pevného disku,
stisknéte klavesy Fn+H.

Indikator aktivity pevného disku

Sviti, kdyz pocitac ¢te z pevného disku nebo na néj zapisuje.

Indikator stavu napajeni a baterie

Oznaduje stav napajeni a nabijeni baterie.

Sviti bile — Je pfipojen napajeci adaptér a baterie je nabita alespofi na 5 %.

Oranzova - Pocitac je napajen z baterie, ktera je nabita na méné nez 5 %.

Nesviti

* Napajeci adaptér je pfipojen a baterie je pIné nabita.
+ Pocitac je napajen z baterie a ta je nabita na vice nez 5 %.
+ Pocita€ je v rezimu spanku, hibernace nebo je vypnuty.

Indikator stavu napajeni a baterie blika oranzové spole¢né se zvukovymi kddy
indikujicimi selhani.

Indikator stavu napajeni a baterie napfiklad blikne dvakrat oranzové

s nasledujici pfestavkou a poté blikne tfikrat bile s nasledujici pfestavkou. Tento
vzor 2,3 pokracuje, dokud pocita¢ neni vypnut a oznamuje, Ze neni zjisténa
zadna pamét (ani pamét RAM).

Nasledujici tabulka znazornuje riizné svételné vzory, co tyto vzory oznamuji

a doporucena feseni.

Svételny vzor Popis problému Doporucené reseni

2,1 Selhani procesoru Vlozte zakladni desku.

2,2 Zakladni deska: doslo Aktualizujte systém BIOS na
k chybé paméti ROM nejnovéjsi verzi (flash). Pokud
a systému BIOS problém pfetrva, vymérite

zakladni desku
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Svételny vzor Popis problému Doporucené reseni

2,3 Nebyla zjisténa zadna Zkontrolujte, zda je pamétovy
pamét/RAM modul spravné nainstalovan.
Pokud problém pretrva, vymérite
pamétovy modul.

2,4 Chyba paméti/RAM Vlozte pamétovy modul.

2,5 Nainstalovana neplatna Vlozte pamétovy modul.
pameét

2,6 Chyba zakladni desky Vlozte zakladni desku.
nebo Cipové sady

2,7 Selhani displeje LCD Vymeénite displej LCD.

3,1 porucha baterie CMOS Vlozte baterii CMOS.

3,2 Chyba PCI nebo grafické Vlozte baterii CMOS.
karty / Cipu

3,3 Bitova kopie pro obnoveni Znovu pfipojte bitovou kopii
systému nebyla nalezena. systému.

3,4 Bitova kopie pro obnoveni Znovu pfipojte bitovou kopii
systému byla nalezena, systému.

ale je neplatna.

Indikator stavu kamery: Oznamuje, zda je kamera pouzivana.

» Sviti bile — kamera je pouzivana.
* Nesviti — kamera neni pouzivana.

Indikator stavu funkce Caps Lock: Oznamuje, zda je zapnuta nebo vypnuta
funkce Caps Lock.

» Sviti bile — funkce Caps Lock je zapnuta.
* Nesviti — funkce Caps Lock je vypnuta.
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Pomoc a kontakt na

spolec¢nost Dell

Zdroje pro vyhledani napovédy

Informace a napovédu k produktim a sluzbam Dell muZete ziskat v téchto

zdrojich samoobsluzné pomoci.

Informace o produktech a sluzbach
spole¢nosti Dell

Operacni systém Windows 8.1
a Windows 10

Windows 10

Windows 8.1

Pristup k napovédé v systémech
Windows 8, Windows 8.1
a Windows 10

Pfistup k napovédeé v systému
Windows 7

Népovéda k operaénimu systému
online

Informace o odstrafiovani probléml,
uzivatelské pfirucky, pokyny
nastaveni, technické udaje produktu,
blogy technické napovédy, ovladace,
aktualizace softwaru atd.

www.dell.com

aplikaci Dell Help & Support

Aplikace Zaciname

Aplikace Napovéda + tipy

V hledani Windows zadejte text Help
and Support a poté stisknéte klavesu
Enter.

Kliknéte na tlacitko Start —
Napovéda a podpora.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support
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Viz ¢ast Ja a mdj Dell na webu

Informace o opera¢nim systému,
www.dell.com/support/manuals.

nastaveni a pouzivani pocitace,
zalohovani dat, diagnostice atd.

Kontaktovani spoleénosti Dell

Informace o kontaktovani spole¢nosti Dell ohledné prodeje, technické podpory
a zalezitosti tykajicich se zakaznickych sluzeb naleznete na webu

www.dell.com/contactdell.

ﬁ POZNAMKA: Dostupnost se li§i v zavislosti na zemi a produktu a nékteré
sluzby nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.

ﬁ POZNAMKA: Pokud nemate aktivni internetové pfipojeni, miizete najit
kontaktni informace na nakupni fakture, balicim seznamu, u¢tence nebo

v katalogu produktt spolecnosti Dell.
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